AKMENES RAJONO SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS
DEL AKMENES RAJONO SAVIVALDYBES TARYBOS POSEDZIU TRANSLIAVIMO
AKMENES RAJONO SAVIVALDYBES INTERNETO SVETAINEJE TVARKOS APRASO
PATVIRTINIMO

2017 m. lapkri¢io 30 d. Nr. T-233(E)
Naujoji Akmeneé

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 13 straipsnio 11 dalimi,
Akmengs rajono savivaldybés tarybos veiklos reglamento, patvirtinto Akmenés rajono savivaldybés
tarybos 2017 m. rugpjicio 31 d. sprendimu Nr. T-162(E) ,,Dél Akmenés rajono savivaldybés
tarybos veiklos reglamento patvirtinimo nauja redakcija“, 55 punktu, Akmenés rajono savivaldybés
tarypa nusprendzia patvirtinti Akmenés rajono savivaldybés tarybos posédziy
transliavimo Akmenés rajono savivaldybés interneto svetain¢je tvarkos aprasa (pridedamas).

Savivaldybés meras Vitalijus Mitrofanovas



PATVIRTINTA
Akmengés rajono savivaldybés tarybos
2017 m. lapkri¢io 30 d. sprendimu Nr. T-233(E)

AKMENES RAJONO SAVIVALDYBES TARYBOS POSEDZIU TRANSLIAVIMO
AKMENES RAJONO SAVIVALDYBES INTERNETO SVETAINEJE TVARKOS APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Akmenés rajono savivaldybés tarybos posédziy transliavimo Akmenés rajono
savivaldybés interneto svetain¢je tvarkos aprasSas (toliau — Aprasas) nustato Akmenés rajono
savivaldybés tarybos (toliau — Savivaldybés taryba) poseédziy, iSskyrus uzdarus, transliavimo
Akmenés rajono savivaldybés interneto svetain¢je adresu www.akmene.lt tvarka: rySiy ir
informaciniy technologijy panaudojimg jraSant garsa ir vaizdg, jj perduodant transliuoti internete
realiu laiku, jraSy archyvo sudarymg ir jy perzilirg internete, pateikiant visuomenei informacija,
vaizdo ir garso medziagg apie Tarybos posédzius.

) IT SKYRIUS
TARYBOS POSEDZIU TRANSLIAVIMO ORGANIZAVIMAS

2. Uz Savivaldybés tarybos posédziy transliavimo organizavimg atsakinga Akmeneés rajono
savivaldybés administracija (toliau — Administracija).

3. Administracijos paskirti uz posédziy transliavimg atsakingi asmenys:

3.1. parengia ir patikrina Savivaldybés tarybos posédziams transliuoti biitinas technines
priemones:

3.1.1. posédziy salés vaizdo kameras;

3.1.2. mikrofonus posédzio pirmininkui, Savivaldybés tarybos nariams, praneséjams;

3.1.3. nesiojamus posédziy salés mikrofonus;

3.1.4. centrinj valdymo jrenginj, garso, valdymo procesorius;

3.1.5. neSiojamajj kompiuterj posédzio eigai valdyti;

3.1.6. centrinj sistemos duomeny bei vaizdo ir garso kodavimo kompiuterius;

3.1.7. projektoriy, televizorius, posédzio pirmininko monitoriy;

3.1.8. garso stiprintuva, vaizdo ir tinklo komutatorius;

3.2. organizuoja Savivaldybés tarybos posédziy transliavima;

3.3. organizuoja techniniy ir programiniy priemoniy jdiegima, tobulinimg, pagal
kompetencijg atlieka vaizdo ir garso iraSy archyvo techninés ir programinés jrangos prieziiiros ir
tobulinimo darbus;

3.4. uztikrina Savivaldybés tarybos poseédziy vaizdo ir garso jrasy archyvo duomeny sauga;

3.5. analizuoja technologines, metodologines ir organizacines Savivaldybés tarybos
poseédziy filmavimo, transliavimo bei vaizdo ir garso jraSy archyvo funkcionavimo problemas;

3.6. skelbia Savivaldybés tarybos poseédziy darbotvarkes;

3.7. teikia visuomenei informacijg apie planuojama Savivaldybés tarybos posédi;

3.8. teikia pasiiilymus dél posédZiy transliavimo tobulinimo;

3.9. palaiko ry$;j su salés jrangg prizilirin¢ia jmone.

4. Organizacinés Savivaldybés tarybos posédziy transliavimo priemones:

4.1. patalpoje, kurioje vyksta Savivaldybés tarybos posédis, ir prie i€¢jimo i ja turi buti
uzraSas, informuojantis posédzio dalyvius apie posédzio metu daromg vaizdo ir garso jrasa;

4.2. Savivaldybés tarybos posédzio vaizdo ir garso jraSas daromas nuo posédzio pradzios,
posédzio pirmininkui paskelbus posédzio pradzia;

4.3. Savivaldybeés tarybos posédzio pertraukos metu daromas vaizdo jraSas, garso jraSas
pertraukos metu nedaromas;
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4.4. posédzio pirmininkui paskelbus posédzio pabaiga uZzbaigiama tiesioginé vaizdo
transliacija ir sustabdomas vaizdo ir garso jrasas;

4.5. Savivaldybés tarybos posédzio archyviné vaizdo ir garso medziaga pasiekiama i$
Savivaldybés interneto svetainés adresu http://195.182.90.230/video/;

4.6. jranga uZzfiksuoti posédziy duomenys Savivaldybés interneto svetainéje skelbiami
kadencijos laikotarpiui;

4.7. tiesioginé transliuota vaizdo ir garso medziaga, autentiSka, papildyta duomenimis
archyvavimui,  perkeliama |  Savivaldybés interneto  svetainés  archyva  adresu
http://195.182.90.230/video/ , medziaga ar jos dalis gali buiti modifikuota (retuSuota, iStrinta ar pan.)
Administracijos direktoriaus rasytiniu sprendimu:

4.7.1. jeigu tiesioginio vaizdo ir garso transliavimo metu buvo paviesinti asmens duomenys,
kai tai prieStarauja Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymui ir kitiems
asmens duomeny tvarkyma reglamentuojantiems teisés aktams,

4.7.2. jeigu tiesioginio vaizdo ir garso transliavimo metu posédzio dalyviy veiksmai
posédzio metu pazeidzia vie$aja tvarka, visuomenés rimtj, prieStarauja visuomenés moralei ar kelia
grésme aplinkiniams;

4.8. esant uzdaram Savivaldybés tarybos posédziui Savivaldybés tarybos sprendimu
daromas jo vaizdo ir garso jrasas, kuris perkeliamas j Savivaldybés tarybos posédziy vaizdo ir garso
jraSy duomeny archyva, bet nevieSinamas visuomenei;

4.9. Savivaldybés tarybos posédziy archyviné vaizdo ir garso medziaga saugoma 10 mety
Savivaldybés serveryje ir kitose laitkmenose.

IIT SKYRIUS
TARYBOS POSEDZIU VAIZDO IR GARSO JRASU DUOMENU SARASAS
SAVIVALDYBES INTERNETO SVETAINEJE

5. Savivaldybés interneto svetain€je Savivaldybés tarybos posédziy vaizdo ir garso jraSy
duomeny sarasas:

5.1. vaizdo ir garso medziagos transliavimo jraSy duomenys:

5.1.1. transliuojama vaizdo ir garso medziaga elektroniniy (skaitmeniniy) duomeny
pavidalu,

5.1.2. posédzio eiga, darbotvarké ir dalyviali,

5.1.3. dabartinis laikas,

5.1.4. svarstomy darbotvarkés klausimy, pasisakan¢iy Savivaldybés tarybos nariy sgrasas,
balsavimo rezultatai,

5.1.5. svarstomas darbotvarkés klausimas, pasisakantis Savivaldybés tarybos narys ir/arba
klausimo pranes¢jas,

5.1.6. transliuojamos vaizdo ir garso medziagos pavadinimas (posédzio data ir jraSo pradzios
laikas);

5.2. archyvinés vaizdo ir garso medziagos, parengtos transliuoti, jraSy duomenys:

5.2.1. vaizdo ir garso medziagos pavadinimas (posédzio data, pavadinimas ir jraSo pradzios
laikas),

5.2.2. posédzio darbotvarkés klausimas, pasisakiusiyjy Siuo klausimu sgraSas ir balsavimo
rezultatai,

5.2.3. vaizdo ir garso medziagos trukme.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

6. SusiklosCius nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, dél kuriy Tarybos posédziy
tiesioginis transliavimas tampa negalimas, sudaroma galimybé visuomenei Savivaldybés interneto
svetain¢je susipazinti su Tarybos posédZio protokolu ir balsavimo rezultatais, panaudojus
alternatyvius vaizdo, garso ir kitus Saltinius.






